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Verwenden Sie den Feinfiltersatz, wenn Sie Sand oder
sehr kleinen Schmutz aus |hrem Pool entfernen
mochten. Wenn Sie weitere Informationen benatigen,
wenden Sie sich bitte an www.8streme.eu. Bitte folgen
Sie den folgenden Schritten:

mm becruiarHas
npodoHasi Bepcus

Wcnonb3aynTte 3Ty TOHKYIO (hUNbTPOBanbHYIO NOAYLLKY,
ecnu B Bawem bBacceitHe eCTb Menkui Necok Unu Menkum
Mycop Ansi Bakyyma. Ecnu Bam HyXHa AOnonHUTENbHas
nHpopmMauus, obpatutecs K Bawemy aunepy unm
nocetute www.8streme.eu. Cneaynte MHCTPYKLIMAM,
NPUBEAEHHBLIM HUXE:

== Gratis

proefmonster

Gebruik de fijne filtratieset als u zand of zeer klein vuil uit
uw zwembad wilt verwijderen. Als u meer informatie nodig
hebt raadpleegt u dan www.8streme.eu Volgt u alstublieft
de onderstaande stappen:

1. OTKpo#TE KPHILIKY MyCOPHO! KOP3HHBI 1. Offnen Sie die Abdeckung des Filterkorbs. 1. Open het deksel van de vuilkorf

2. Plaats uw fijnfilterset op de bodem van
de mand (4/b. 7.1). Plaats het filter niet
gevouwen of samengeperst. Het
vermindert de effectiviteit van het filter.

2. Nehmen Sie den feinmaschigen Filter und
setzen ihn auf den Boden des Filterkorbs (Fig
7.1). Lassen Sie den Filter moglichst nicht
gestaucht oder zusammengefaltet, dies

2. Bo3bmuTe QUIBTPOBAIBHYIO OAYIIKY IS
MEJIKMX YaCTHUIl ¥ TIOMECTHTE €€ Ha JTHO KOP3UHBI
(Puc. 7.1). He xi1agure CMATBIA WM CIIOKECHHBIH
¢GunbTp. 310 CHU3HT 3P PEKTUBHOCTL DHIBTPA.

3. @OuibTpoBalibHAA MOAYILIKA CaMa PACIIOJIOKUTCS

B HAWTy4IlleH MO3MLMH U1 MAaKCUMAJIbHO

¢ dexTuBHOM PunbTpanuu. B 3aBUCHMOCTH H
OT GHILTPOBAILHOMN MOAYIIKH, U OT COCTOSHHUS
BOJIbI, OHA MOXET OBITH B TOPU30HTAILHOM WIIH
BEPTUKAILHOM IOJI0)KEHUH OTHOCHTENILHO
3a/IHEH TTEHKH KOP3HHBIL.

. YT0OBI OYMCTUTH QUIBTP, BHITALIUTE €TO U3
MYCOPHOM KOpP3HUHBL.

. AKKypaTHO poMoOHTe QUIBTPBI PyKaMH IO
NpOTOYHOM BoAo#. OOpaTuTEe BHUMAHHUE, YTO,
BO3MOJKHO, BBl HE CMOXETE CMBITH BCE
noreMHeHus. CIIMIIKOM TIIATeIbHasA OYHCTKa
MOXET MOBPEAUTH (PUIBTP.

. Ilocie TiaTesIbHOM OYUCTKHY UITH
HECKOJIbKHUX OUYUCTOK (QUIBTP YTPATHT
3¢ GEeKTHBHOCTD U €ro Hy»XHO Oyaer
3aMEHUTb.

vermindert die Effektivitit des Filters.

. Das feinmaschige Filterpad bringt sich

automatisch in die beste Position um fiir
optimale Filterleistung zu sorgen. Dies hiangt
von Filterpad und Poolwasser ab, es kann
dabei sowohl flach bleiben, als auch hochkant
gegen die Wand des Filterkorbs gedriickt
sein.

. Um den Filter zu reinigen, entfernen Sie

diesen aus dem Filterkorb.

. Unter flieBendem Wasser konnen Sie die

Filter vorsichtig per Hand waschen. Bitte
beachten Sie, dass Sie eventuell nicht jegliche
Verfirbung beseitigen konnen. UbermiBiges
Waschen kann die Filter beschadigen.

. Nach einem besonders schweren

Reinigungsvorgang oder nach mehreren
Reinigungszyklen verliert der Filter an
Effektivitdt und muss womdglich ersetzt
werden.

3. Het fijnfilterkussen vindt zijn beste
positie om automatisch maximale
filtratie te krijgen. Afhankelijk van
zowel filterkussen als
zwembadwaterconditie, kan het
horizontaal vlak of verticaal blijven
tegen de achterwand van de vuilkorf.

4. Om het filter te reinigen, verwijdert u
het uit de vuilkorf

5. Was het filter voorzichtig met de hand
onder stromend water. Houd er
rekening mee dat het misschien niet
mogelijk is om alle verkleuring volledig
weg te wassen. Te veel wassen kan het
filter beschadigen.

6. Na een zware reiniging of na een paar
reinigingscycli verliest uw filter zijn
effectiviteit en moet het worden
vervangen.




I | ECHANTILLON
GRATUIT

Utilisez ce filtre « filtration fine » si vous avez des
impuretés trés fines sur le sol de la piscine. Si vous
souhaitez commander d’autres filtres contacter votre
revendeur habituel ou bien visiter www.8streme.eu. Pour
I'utilisation du filtres suivez les instructions ci-dessous:

=— Muestra de
prueba gratuita

= FREE trial
sample

Use this fine filter pad if your pool has fine
sand or fine debris to vacuum. If you need
more please contact your dealer or visit
www.8streme.eu. Please follow the steps
explained below:

Use esta fina almohadilla de filtro si su piscina

tiene arena fina o residuos finos para aspirar. Si
necesita mas informacioén, péngase en contacto
con su distribuidor o visite www.8streme.eu. Por
favor, siga los pasos explicados a continuacion:

1. Open the lid to the debris basket

2. Take your fine filter kit and place it
at the bottom of the basket (Fig 7.1).
Do not place the filter folded or
compressed. It will decrease the
effectiveness of the filter.

3. The fine filtration pad will find its
best position to get maximum
filtration automatically. Depends on
both filter pad and pool water
condition, it may stays horizontally
flat or vertically against the debris
basket back wall.

4. To clean the filter, remove it from
the debris basket

5. Under running water, gently hand-
wash the filter. Please note that it
may not be possible to completely
wash away all discoloration. Over-
washing can damage the filter.

6. After a heavy cleaning or after a
few cleaning cycles, your filter will
lose effectiveness and will need to
be replaced.

1. Abra la tapa de la canasta de escombros.

2. Tome su kit de filtro fino y coloquelo al fondo

de la canasta (Fig. 7.1).no coloque el filtro
doblado o comprimido. Esto disminuiria la
efectividad del filtro.

3. Laalmohadilla de filtracion fina encontrara su

mejor posicion para lograr mayor filtracion
automatica. Depende de la almohadilla del

filtro y de la condicion del agua de la piscina.

Puede que se mantenga horizontal plana o
vertical contra la pared de la canasta de
escombros.

4. Para limpiar el filtro, remueva la canasta de

escombros.

5. Bajo un chorro de agua, sutilmente lave a

mano los filtros. Por favor note que pueda que

no sea posible lavar totalmente toda la

decoloracion. Lavarlos de demas puede dafiar

los filtros.

6. Luego de una ardua limpieza o después de
varios ciclos de limpieza, sus filtros
perderan efectividad y requeriran ser
reemplazados.

1. Ouvrir le couvercle du panier de débris

2. Prenez votre kit de filtre fin et placez-le au fond du
panier (Fig 7.1). Ne pas plier ou comprimer le filtre.
Ceci réduira l'efficacité du filtre.

3. Le tampo du filtre fin trouvera sa meilleure position
automatiquement pour permettre une filtration
maximum. En fonction du tampon du filtre et de I'état
de I'eau de la piscine, il pourra rester horizontal et plat
ou vertical contre la paroi arriére du panier de débris.

4. Pour nettoyer le filtre, retirez-le du panier de débris

5. Lavez doucement le filtre a la main a I'eau courante.
Veuillez noter qu'il peut étre difficile de laver
complétement toute décoloration. Le surlavage peut
endommager le filtre.

6. Aprées un nettoyage intense ou apres plusieurs
cycles de nettoyage, votre filtre perdra son
efficacité et devra étre remplacé.




